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1 LEIRAS

1.1 Leiras

A SIOUXPROZ2 LFI védelmi modulok, amelyeket a Sioux Pro2 érzékel6készletek koze kell
illeszteni. A modulok mind a tapegységen, mind a soros adatvonalon érzékelik a rovidzarlatokat.
Rovidzérlat észlelésekor megszakitjak/levalasztjak a vonalat, védve az dsszes lefelé iranyuld
érzékel6 mikodését.

A szett tartalma az elektronika, a szerel6doboz és két darab 2,5m hosszu el6készitett vezeték.

SIOUXPRO2-LFI azonositasa egy r6zsaszin szinti jelzéssel torténik az elektronika
fedelén. Haszndlni csak a Sioux Pro 2 1500m rendszerrel szabad.

2 TELEPITES
3

Telepitése két Sioux Pro 2 érzékel6 szett kozé.

A rajz mutatja a csatlakoztatasi példat nyilakkal jel6lve a modulok fedelén lathaté
jelzéseket.

A SIOUXPRO2-LFI fedelén lathaté nyilnak nincs jelentése, barmely iranyba mutathat. Nem
befolyasolja a mikddést
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Az 0sszeszereléshez/szereléshez olvassa el a termékhez mellékelt specifikus utasitasokat

Maximum Maximum Szin / nyil iranya
SIOUXPRO2-LFI | SIOUXPRO2-LFI SIOUXPRO2-LFI
(Line 1) (Line 2) javaslat
1 SIOUXPRO2-LFI :
féltav
Sioux Pro 2 19 19 Ro6zsaszin 2 SIOUXPRO2-LFI :
(1500m) Nem, fontos harmadolva
n SIOUXPRO2-LFI :
szakaszok szerint




4 CSATLAKOZASOK

4.1 Csatlakozok aramkori funkciok
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Abra 1: SIOUXPRO2-LFI

— Feliiinézeti abra

SIOUXPRO2-LFI

Csatlakoz6 1 funkcié

Csatlakoz6 2 funkcié

Jel Slave-Pro2 3-t6l

Jel Slave-Pro2 3-t6l

Jel Slave-Pro2 2-t6l

Jel Slave-Pro2 2-t6l

Jel Slave-Pro2 1-t6l

Jel Slave-Pro2 1-t6l

GND

GND

Tapfesziiltség 27,6 Vcc

Tapfesziiltség 27,6 Vcc

Tapfesziiltség 3,3 Vcc

Tapfesziiltség 3,3 Vcc

RS485 — Low Line LO

RS485 — Low Line LO

XN |W[IN(F-

RS485 — High Line LH

RS485 — High Line LH

Tablazat 1: SIOUXPRO2-LFI| — csatlakozoék funkcioi




4.2 Osszedllitas

Az alabbi abra a teljes rendszer kiépités képét mutatja. Sioux Pro 2 rendszer (1500m)
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Osszekotd kabel a Sioux Slave-Pro2 és a SIOUXPRO2-LFI modulok kézott (a kabel hossza
2,5m)

Connector 1 Connector 2

SiouxPro2-Slave SiouxPro2-LFI

5 TECHNIKAI JELLEMZOK

Min Norm Max
Tépfesziltség (V --) 25 27.6 28.6
Aramfelvétel (mA --) 0.6
MUkodési hémeérséklet -35°C - +65 °C
Adatkommunikacio RS-485




MEGJEGYZES:




A CIAS Elettronica ezzel kijelenti, hogy az “SIOUXPRO2-LFI” megfelel a “RED 2014/53/UE”. iranyelvnek. Az EU-
megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkez6 internetes cimen érhetd el www.cias.it

C¢

Ez a termék tartalmazhat olyan anyagokat, amelyek veszélyesek lehetnek a kérnyezetre vagy az emberi egészségre,
ha nem megfelelé médon helyezik el. Ezért az alabbi informéaciokat nyujtjuk Onnek ezen anyagok kibocsatasanak
megakadalyozasa és a természeti eréforrasok felhasznalasanak javitasa érdekében. Az elektromos és elektronikus
berendezéseket soha nem szabad a szokasos kommunalis hulladékba dobni, hanem a megfeleld kezelés érdekében
kilon kell gydjteni. Az athuzott szemétkosar, amelyet a terméken és ezen az oldalon helyeztek el, emlékezteti Ont,
hogy a terméket élettartama végén megfelel6 modon kell artalmatlanitani. lly médon elkeriilhet6, hogy az ezekben a
termékekben talalhaté anyagok nem specifikus kezelése, illetve azok helytelen felhasznalasa vagy alkatrészeik nem
megfelelé hasznalata veszélyes legyen a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre. Ezen kivil elésegiti ezekben a
termékekben felhasznalt sok anyag visszanyeréseét, Ujrahasznositasat és Ujrafelhasznélasat. E célbdl az elektromos
és elektronikus berendezések gyartéi és forgalmazdéi megfeleld gyijté és kezel6 rendszereket allitottak fel ezekre a
termékekre. A termék életciklusanak végén kapcsolatba Iéphet a forgalmazéval, hogy informaciot szerezzen a
gy(jtési szabalyokrol. A termék fentiekben leirttdl eltérd artalmatlanitasa esetén a termék artalmatlanitasanak
nemzeti jogszabalyai el6irjak a szankciokat. Azt is javasoljuk, hogy tegyen tovabbi intézkedéseket a
kdérnyezetvédelem érdekében: a termék belsd és kiilsé csomagolasanak ujrahasznositasa és a megfeleléen hasznalt
elemek (ha a termék tartalmaz) megsemmisitése. Segitségével csokkentheté az elektromos és elektronikus
berendezések elballitasahoz felhasznalt természeti eréforrasok mennyisége, minimalizalhaté a hulladéklerakok
felhasznalasa a termékek artalmatlanitasara, és javithaté az életminéség azzal, hogy megakadalyozzuk, hogy a
potencialisan veszélyes anyagok a kérnyezetbe keriljenek.
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